X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #21

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #21
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040882

Mfr. No.: 91554

Cartridge: 224 Valkyrie,6.8 mm Remington SPC
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915544

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#21

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des XPRESS SHELLHOLDERS #21 von Lee Precision. Dieser Hilsenhalter
wurde speziell fur die APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen entwickelt. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie den XPRESS SHELLHOLDER nur fiir die vorgesehenen Kaliber: 6.8 mm Remington SPC und
224 Valkyrie.

Bewahren Sie den Hulsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie den Hulsenhalter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Hilsenhalter nur in Kombination mit der entsprechenden Wiederladepresse.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Benutzung der Wiederladepresse.

® Achten Sie darauf, dass der Hulsenhalter korrekt in die Presse eingesetzt ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft, um den Hilsenhalter zu installieren oder zu entfernen.

® Arbeiten Sie niemals mit beschadigten oder defekten Teilen der Wiederladepresse oder des Hilsenhalters.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen der Presse fern, wahrend Sie die
Maschine bedienen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

Stellen Sie sicher, dass die APP Wiederladepresse ausgeschaltet ist und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie den alten Hulsenhalter, falls vorhanden.

Setzen Sie den XPRESS SHELLHOLDER #21 vorsichtig in die vorgesehene Halterung der Presse ein.
Vergewissern Sie sich, dass der Hilsenhalter fest und sicher sitzt.

2. Benutzung des Hiilsenhalters:

® Schalten Sie die Wiederladepresse ein und stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen
beachtet sind.

® Fihren Sie die Wiederladearbeiten gemafr den Anweisungen des Herstellers der Presse durch.

® Uberwachen Sie den Prozess aufmerksam und stoppen Sie die Presse sofort bei ungewohnlichen
Gerauschen oder Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Hulsenhalter geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Hilsenhalters ordnungsgemalr recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region, um sicherzustellen, dass alle
gesetzlichen Anforderungen eingehalten werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des XPRESS
SHELLHOLDERS #21 zu gewabhrleisten. Bei Unsicherheiten oder Problemen zdgern Sie nicht, professionelle Hilfe in
Anspruch zu nehmen.



XPRESS SHELLHOLDERS #21 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDERS #21 for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the shellholders.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before operation.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shellholders.

Avoid using damaged or worn shellholders, as they may pose a safety risk.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.

® Select the appropriate XPRESS SHELLHOLDER for the cartridge you intend to use (6.8 mm
Remington SPC or 224 Valkyrie).

® Align the shellholder with the press and secure it according to the manufacturer's instructions.

® Doublecheck that the shellholder is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

Load the cartridge into the shellholder when ready to reload.

Follow the reloading press’s operational guidelines to complete the reloading process.
Inspect each cartridge after reloading to ensure proper assembly and safety.

Store the shellholders in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw shellholders in regular household waste.
® |f you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure
you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience!



Guide de Sécurité pour les PorteCartouches XPRESS
LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches XPRESS de Lee Precision. Ce produit est congu pour étre utilisé avec le
presse de rechargement APP et les presses de rechargement Deluxe APP. Afin d'assurer votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilisez pas et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez le portecartouches uniquement avec les cartouches spécifiées (6.8 mm
Remington SPC, 224 Valkyrie).

® Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation pour
éviter les blessures.

* Environnement de travail : Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé pour minimiser les
risques d'accidents.

* Manipulation des cartouches : Manipulez les cartouches avec précaution et évitez de les exposer a des
températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser
le portecartouches.
® Suivez les instructions du fabricant de la presse pour l'installation du portecartouches.

2. Utilisation :

® |nsérez le portecartouches dans la presse de rechargement.

® Chargez les cartouches spécifiées dans le portecartouches.

® Suivez les étapes de rechargement recommandées par le fabricant de votre presse.
® Ne forcez pas le portecartouches ou les cartouches lors de l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les portecartouches ou les cartouches usagées avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement et des
cartouches.

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
slre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et une description du probléme a portée de main.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le portecartouches XPRESS de Lee
Precision de maniéere responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION #21

Introduzione

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER #21 di LEE PRECISION. Questo supporto per cartucce &
progettato per l'uso con la pressa di ricarica APP e le presse di ricarica Deluxe APP. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il XPRESS SHELLHOLDER sia compatibile con le cartucce 6.8 mm Remington SPC e 224
Valkyrie.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Evitare di toccare le parti mobili durante il funzionamento per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di
installare il XPRESS SHELLHOLDER.

® Fissare il supporto per cartucce seguendo le istruzioni del produttore della pressa.

® Verificare che il XPRESS SHELLHOLDER sia ben fissato e non si muova durante I'uso.

2. Uso
® |nserire la cartuccia nel XPRESS SHELLHOLDER.
® Assicurarsi che la cartuccia sia posizionata correttamente prima di procedere con la ricarica.
® Seguire le istruzioni specifiche per la pressa di ricarica in uso per garantire un funzionamento corretto.
® Monitorare il processo di ricarica per eventuali anomalie o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto del'UE per la
sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER #21 di LEE PRECISION. Usare responsabilmente e in sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytéw XPRESS
LEE PRECISION #21

Wprowadzenie

Uchwyty XPress firmy Lee do prasy do ponownego tadowania APP oraz Deluxe APP sa zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownika. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowacé ryzyko wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj stan uchwytéw przed kazdym uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy powinny by¢
natychmiast wymienione.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze prasa do ponownegdo tadowania jest stabilna przed rozpoczeciem pracy.

® Nie uzywaj uchwytow z amunicjg, ktéra nie jest zgodna z ich specyfikacjg (6.8 mm Remington SPC, 224
Valkyrie).

® Nigdy nie kieruj broni w strone siebie ani innych osaéb.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytow:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wytgczona.

* Wybierz odpowiedni uchwyt do amunicji, ktérej zamierzasz uzywac.

® Zamocuj uchwyt w prase zgodnie z instrukcjg producenta.

® Sprawdz, czy uchwyt jest prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem uzycia.

2. Uzytkowanie uchwytéw:

W16z odpowiednig tuske do uchwytu.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo ustawione.

Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi prasy do ponownego tadowania.

Po zakonczeniu pracy, usun uchwyt i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Uchwyt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj uchwytéw do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Sprawdz, czy istniejg lokalne punkty zbiérki dla sprzetu do ponownego tadowania lub materiatéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne dziatanie produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za zakup uchwytéw XPRESS LEE PRECISION #21. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych
dla zapewnienia bezpieczenstwa.



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #21
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #21 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttHa ja sailytéa tdmé opas tulevaa kayttoa varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttodn, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kéyté tuotetta vain suositelluille patruunoille: 6.8 mm Remington SPC ja 224 Valkyrie.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista lahelle tuotteen liikkuvia osia.

Ala koskaan ohita turvallisuusohjeita tai kayta tuotetta huolimattomasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen ja sopiva.
® Kiinnitda XPRESS SHELLHOLDER tiukasti paikoilleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto
Lataa patruuna huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd XPRESS SHELLHOLDER on oikein asennettu ennen kayttoa.

[ )
[ ]
® Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.
® Seuraa kaikkia kayttdohjeita tarkasti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #21

Introduktion

Tack for att du valt XPRESS SHELLHOLDER #21 frén Lee Precision. Denna hylshallare ar designad for anvandning
med APP aterladdningspressar och Deluxe APP aterladdningspressar. For att sakerstalla saker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallningar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hylshallaren med kompatibla patroner: 6.8 mm Remington SPC och 224 Valkyrie.
Se till att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader nar du arbetar med ammunition.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under hela processen.

Folj alltid sakerhetsprocedurerna for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

® Kontrollera att din APP aterladdningspress ar avstangd och urkopplad fran stromforsorjningen.

® Ta bort eventuell befintlig hylshallare fran pressen.

® Satt forsiktigt in XPRESS SHELLHOLDER #21 i pressens hallare tills den sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att hylshallaren &r korrekt installerad innan du fortsatter.

2. Anviandning av hylshallaren:

Ladda hylshallaren med en kompatibel patron (6.8 mm Remington SPC eller 224 Valkyrie).
Folj tillverkarens anvisningar for aterladdning av ammunition.

Utfor alltid en visuell inspektion av hylsan och patronen innan anvandning.

Anvand pressen enligt tillverkarens specifikationer och sédkerhetsanvisningar.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte anvanda eller defekta hylshallare i vanligt avfall.
® F0olj lokala bestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av XPRESS SHELLHOLDER #21, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din XPRESS
SHELLHOLDER #21. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt &terladdningsarbete!



Navod k bezpeénému pouziti drzak(i nabojnic Lee
XPRESS SHELLHOLDERS #21

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic Lee XPRESS SHELLHOLDERS #21. Tento produkt je navrzen pro
pouziti s APP lisy na naboje a Deluxe APP lisy na naboje. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, ddikladné si prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se manipulace s naboiji.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, pfestarite jej okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi naboji (6.8 mm Remington SPC, 224 Valkyrie).

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je drzak spravné namontovan a zajistén.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat drzak.

Pfi manipulaci s naboji noste ochranné bryle a rukavice.

Zamezte kontaktu s pokoZkou a o¢ima; v pfipadé kontaktu ddkladné oplachnéte vodou.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny k instalaci a pouZziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace:
® Umistéte drzak nabojnic do pfisluSného otvoru lisovaciho stroje.
® Zaijistéte drzak podle pokynl vyrobce lisovaciho stroje.
® Ujistéte se, Ze je drzak pevné a bezpec€né uchycen.
3. Pouziti:
® Vlozte naboj do drzéku.

* Pomalu a opatrné aktivuijte lisovaci stroj podle pokynd vyrobce.
® Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k Zzadnym neobvyklym zvukdm nebo pohyblm.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte drzak od zbytkl nabojnic.
® Pravidelné kontrolujte drzak na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Drzak nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte do bézného odpadu; informujte se o spravnych metodach recyklace nebo likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo prodejce.
V pfipadé nebezpednych produktll se obratte na mistni Gfady nebo pfisludné organy.



Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost a spravné pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



